Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Sosyal Bilimler Dergisi Journal of Social Sciences
Sayi/Number 54, Haziran/June 2015, 1-6

EDEBi ESERDE POETIK SOYLEVIN USLUP OZELLIKLERI

The Stylistic Features of Poetic Discourse in the Literary Work

Yo'ldosh SOLIJONOV

Ozet
Edebi eserdeki konusma
cimlelerinin ~ Gslup  ozellikleri ile ilgili
cahsmalarda sdylevin cesitleri, tipleri ve

tiirlerinin degerlendirilmesi énemlidir. Ozbek

edebiyatimin  kendine o6zgii yonii, poetik
soylevin tip ve tiirlerine gore belirlenir. Son
dénemlerde ortaya cikan eserler edebi sdylev
sekillerinin cesitliligi ile dikkati cekmektedir.
Halk dilinin konusma bigiminden yararlanma,
yazar ve kahraman konusmasmm karigmasi,

polifonik sdylev tarzimin farkh cesitlerinden

faydalanma gibi hususlar cagdas Ozbek
edebiyatinin poetik zelliklerini
belirlemektedir. Ozbek edebiyatindaki
konusma ciimlelerinin seklen soyle
simflandimlmas1  gerektigi kamsindayiz: Tek
sesli; iki sesli; ¢oksesli konusma. Ahenk

bakimindan: diiz ahenk; coskulu; hitabete
dayah konugma. Ciimlenin yapisal ozellikleri
bakimindan: kesik, darph, ritmik konusma.
Leksik

zenginlestirilmis

agidan: eski ve yeni unsurlarla

konugma. Bilingalt:
aktariminda i¢ konusma. Yazar ve kahraman
konugmasina eklenen baskasimin sézii veya
konugmasindan parga.

Anahtar Kelimeler: Ozbek edebiyati, poetik

soylev, edebi soylev tiirleri.

Abstract

In the studies related to the style of
speech in a literary work, it is important to
evaluate the varieties, types, and kinds of
The of Uzbek

literature is determined according to the type

discourse. unique aspect
and kind of poetic discourse. Recent literary
works are remarkable for the variety of forms
of literary discourse. The exploitation of
colloquial forms of speech, interference of the
author to the character’s speech, usage of
different kinds of polyphonic discourse are
some of the features that determine poetic
discourse of modern Uzbek literature. We
believe that the forms of speech in Uzbek
literature should be classified as follows:
single voice, two-voice, multiple voice speech.
In terms of the rhythm: plain; enthusiastic;

of the

structure: cut, stressed, rhythmic speech. In

oratory-based speech. In terms
terms of the lexis: speech enriched by the old
and new elements.
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kinds of literary discourse.

" Dog. Dr., Fergana Devlet Universitesi Ogretim Uyesi (Ozbekistan) El-mek:

yuldash.solijonov@mail.ru



2580 5, Yo'ldosh SOLIJONOV

Toplum tefekkiiriiniin degismesi ve yenilesmesinde hicbir etken edebiyat kadar
genis imkanlara sahip degildir. Bu agidan bakihrsa, XXI. ytizyil insan tefekkiiriintin
gelismesinde, kiiltiirel degisimlere yiiz tutmasinda edebiyatin belirli bir yeri vardr.
1991de Milli bagimsizhgin ilamndan sonra Ozbek edebiyati, cagdas anlayislar
dogrultusunda gelismesini basariyla siirdiirmiistiir. Bu tarihten sonraki dénem igin
“Bagimsizlik dénemi edebiyati” tabiri kullamlmaktadir. Bu dénemde edebiyatta genel
olarak insamn manevi degerlerine, i¢ diinyasma dogru yonelme baglammstir. Bagimsizhk
dénemi edebiyatinin ilk eserleri degisen siyasi, sosyal ve kiiltiirel cevrenin etkilerini
tagimaktadir. Yazarlar siyasi baskilar sonucu edebiyat dilinde yaygmlasan yabanci s6z ve
kavramlardan armdimlmig eserler yazmaya ¢ahsmistir. Bu durum iginde yasadigimiz igin
pek hissedilmiyor olabilir. Ashnda, yenilenen edebiyat, XX. yiizyihn baglarmdaki
yenilesme hareketlerini andiran biiyiik bir ¢aligmayla ortaya ¢tkmmstir. Bilindigi gibi, XX.
yiizyllm baglarmda dilde sadelesme hareketi gerceklesmeye baglarms, aruz birakilip hece
dl¢iisiine gegilmis, siirde ve nesirde toplumun her kesiminden gelen sanatgilar sayesinde
konular zenginlestirilmistir. Ozbek edebiyati bu donemde gercek¢i bir anlayisla
ilerlemeye baglamistir.  Sovyet yénetiminin kurulusuyla, toplumsal yapimin diger
ogelerinde de goriildiigii gibi edebiyatta da bir takim degisimler olmustur. Bunlarla
birlikte kolektif ciftcilik sistemine gecis cabalam, 11. Diinya Savasi ve ardindan gelen
cesitli politik ve sosyal uygulamalarm topluma tamitmak ve benimsetmek gérevi o
dénemin sanatgilarma diismiistii. Yazar ve sairler, siyaset ile halk arasinda bir képrii
olmus, toplumsal degisimleri hissedilir bir bi¢cimde etkilemistir. Ciinkii edebiyat
dokunakli s6z ve timsaller vasitasiyla toplumun tefekkiir ve maneviyatinda ciddi
degisimleri ortaya ¢ikarma giiciine sahiptir. Bunun gergeklesmesi igin ilkonce sanatgmm
her agidan o6zgiir olmasi gerekir. Hangi konuyu kaleme almasi, ne tiir sorunu dile
getirmesi ve toplumun hangi katmammna mensup karakteri segmesinde bagimsiz olmas
sarttir. Yiiz yila yakin bir dénemde teorik olarak var ama uygulamada olmayan bayle bir
“ozgurlik” yazarlammzi zorunlu denetimler altnda ¢alismaya mecbur birakmisti. Sair
ve yazarlar iginde bulundugu toplumun sorunlarim dile getirmekle birlikte genel ideoloji
dogrultusunda ¢6ziim yollarm sunmakla miikelleftiler. O dénem sanatgilarmim eserlerinde
ve icadi faaliyetinde bireysellik yoktur. Her sey kolektiftik gercevesinde gerceklesmeye
mahktimdu. Milli bagimsizlik bu zorunluluklam ortadan kaldirdi. Edebiyat denilen soz
sanat1 gercek dzgiirligiine kavustu. Bununla ilgili ¢esitli yasalar giindeme geldi. Netice
olarak, edebiyat ciddi ve ileriye yonelik degisimlere yiiz tuttu.

Bilindigi tizere, roman, hem bir somut gergekligin hem de soyut bir hayal
gliciiniin Gruntdir. Romanda yazarm hayal giicii, sanatgi kisiligi, gorgii ve bilgisiyle,
zengin duygu ve dustincesiyle yaratilan bir yasam ortami anlatilir. Romanaci, okuyucuyu
etkilemek, okuyucunun ruhunda bir yanki uyandirmak amacindadir. Roman, yazardan
bir ytiziigiin halkasma diinyayr sigdirabilmeyi ve biiyiileyici bir tarzda tasvir etmeyi talep
eden yaz tiirtidiir. Roman yazmaya baglayan yazarm aym anda hem kuyumcu, hem
marangoz hem berber, hem mimar, hem de filozof olmasi gerekir. Romanda her seyden
once sorunu belirlemek 6nemlidir. Roman, epik tiiriin en biiyiik alt tiiri oldugundan,
kaleme ahnan sorun da her zaman, her seraitte giincelligini korumah, cagdaghgim
kaybetmemelidir. Hayat, insanoglunun &éniine her gegen giin yeni sorunlar gikartir. Bu
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sorunlar veznine gore agir ya da hafif; kapsamina gére genis ya da dar; 6nemine gére
degerli veya degersiz; icerigine gore gecici ya da kahci; yoniine gore genel ya da ozel
olabilir. Onemli olan yazarm segme yetenegi, ifade mahareti ve toplumla 6zdeslestirme
yetisidir. Ciinkii insan, toplumun bir vidasi oldugundan onunla ilgili sorunlar dogal
olarak diger mekanizmalarm normal ¢alismasim etkileyecektir. iste bu nokta-i nazardan
bizim inceledigimiz eserlerin ¢ogu ortaya konulan sorunun roman sartlarina uygunlugu,
giincelligi, cagdaghg ile dikkate deger eserlerdir. Bununla birlikte séylemek gerekir ki
konulan sorunun ¢6ziimii her romanda kendine 6zgiidiir. Dogal olarak, bu sorun
yazarin diinyaya bakis agis1 ve eserindeki karakterlerle ilgili detaylarm ne derece yakindan
bildigi ile ilgilidir. Yazar, eserinde kaleme aldigi karakterlerin meslekleriyle ilgili detayh
aragtirma ve gozlemleme yapmak zorundadir. Ta ki onun eserlerinde kuyumcunun
kabiliyeti, marangozun mahareti ve filozofun feraseti hissedilsin. Eserlere bu agidan
yaklagirsak, giiniimiiz Ozbek edebiyatimin basar ve noksanlari ortaya ¢ikar.

Edebi eserin poetik esasim olusturan 6zelliklerinden biri, konusma ciimleleridir.
Edebiyat bilimcisinin incelemesi gereken konulardan biri de eserdeki konusma
ciimlelerinin tipleri, tiirleri, icerigi ve bigim ozellikleri olmahdir.

Unlii Rus edebiyat bilimcisi M. M. Bahtin, Dostoyevski'nin eserlerinin poetik
ozellikleri ile ilgili monografisinde edebi séylevi ii¢ tip ve on dért tiir olarak
smflandirmisti  (Bahtin:  2002: 211-212). Onun simflandirmasma goére yazar ve
kahramanlar konusmasindan olusan birinci ve ikinci tipler tek sesli olup, bagkasiin sesi
dahil edilmemektedir.

Baz1 edebi eserler metninde dyle durumlar da gozlemlenir ki Bahtin bunu su
sekilde agiklar: “Yazarm kendi amacim agiklamasi igin bagkasinin  konusmasindan,
sozlerinden de istifade etmesi miimkiin ve boylece yazar, kendi konugmasimn simrlarm
genisletir, yeni anlamlarla zenginlestirir. Neticede bir sozciikte iki anlam, iki ses ortaya
cikar. Kinayeli s6z, tslup amagh s6z ve tslup agismdan 6zel amagh anlatilar bu tiirde
olusturulur.” (Bahtin: 2002: 218) Bu i¢incii tipi Bahtin coksesli (polifonik) soylev adi
altnda agiklamaktadir. Demek, mezktr simflandirmaya gore edebi eserde yazar
konugmasi, kahramanlar konusmasi ve bununla birlikte onlarm kamgimindan olusan ayn
bir polifonik konusma da vardir.

Edebi séylev tiplerinin Bahtin tarafindan ileri siirillen mezkér tasnifini birgok
edebiyat bilimcisi dogru olarak kabul etmis ve onun kullandig tasnif ve terimleri kendi
caligmalarinda kullanmiglardir. Yalmz Rus edebiyatgisi A. Fedorov, adi gegen tasnife
kiigiik bir “diizeltme” ekleyerek dérdiincii tipi olugturmustur. Bu tipi ‘6zel olmayan diiz
séylev’ (nesobstvenno-pryamaya re¢) (Mamajonov: 1966: 76) diye adlandirir. Ozbek
edebiyat bilimcisi S. Mamajonov, Rus edebiyatgi Fedorov'un bu gériisiine katilmadigim

su sekilde aciklar:

“A. Fedorov'un tasnifindeki iiciincii ve dordiincii madde bagi altinda verilen
fikirler ashnda aym seylerdir. Yani ‘i¢ konusma'nin birer ¢esididir. Ciinkii kahramanin
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diistincesi, kendisiyle konugmasi, bagka birisiyle hayalen yiiriittiigii miinazara ve yazarin
kendi kahramam adina, onun kihgma girerek konusmasi ve benzeri durumlarin hepsi ‘i¢
konusma'nin gesitli goriiniigleridir. iste bunun icin iki madde bagi altinda verilenleri
birlestirmek gerekir” (Mamajonov: 1966: 77).

Biz, Mamajonov'un fikirlerine katilmiyoruz. Ciinkii alimin, bu fikriyle edebi
eserde ortaya gikacak “i¢ konusma” ile “monolog” tiiriindeki séylevi kamstirmms oldugu
gorinmektedir. Aslinda, Fedorovun belirttigi farkh soylev tiirleridir ve her birinin
kendine 6zgii gorevi vardir.

Bahtin'in Dostoyevski eserleriyle ilgili cahsmasinda ortaya koydugu ‘tasniften
bu yana yiiz yilla yakin (Bahtin'in adi gegen ¢alismasi 1929'da yaymlanmisti) zaman
gecti. Bugiine dek nice yazarlar geldi gecti. Nice eserler yazildi ¢izildi. Edebi eserlerde
konugma tipi ve tiiriiniin sayisiz bigimi denendi. Bununla birlikte Bahtin’in ¢aligmasinm
Dostoyevski'nin eserleri bazinda yapildigim goz 6niinde bulundurursak, diger yazarlarin
eserlerinde farkh séylev tiirlerinin de bulunmasimin imkansiz olmadigim anlanz.
Ornegin, James Joyce'un ‘Ulysses’ ya da Leo Tolstoy'un ‘Savas ve Baris’ roman-
epopelerinde karsimiza ¢ikan poetik séylev tipleri, tiir ve gesitlerinin zenginligi fikrimizi
kamtlar niteliktedir (Solijonov: 2002: 91).

Bunlam géz 6niinde bulundurarak ¢agdas edebiyat érneklerinde gozlemlenen
poetik sdylev tiplerini asagidaki gibi ssmflandirmayr 6neririz:

1. Yazarin konugmas,

2. Diyalog,

3. Monolog,

4. i¢ konusma,

5. Bagka birisinin konugmas:.

Son dénem Ozbek yazarlarm dili kullanmayla ilgili tutumlarim zamana uygun
olarak degistirdikleri icin edebi tasvirde de 6zgiin denemeler ortaya gikmistir. Artik
edebi eserde dil ve sdylev sorunu merkezi konuma gelmistir. Soylev bigiminde yazarmn
kendine has iislubu, dil zevki, mevcut materyalden yararlanma mahareti, betimleme
yetenegi gibi etkenler edebiyat aragtrmacilammin dikkatini gekmektedir. Yazarlar dili
sadece toplumsal sorunlam anlatmada kullamlan arag olarak degil, belki bireyin kendi i¢
diinyasim anlatan, kendisiyle siirekli konusan, tartigan, gekisen bir insamn diinyasina 1s1k
tutan vasita olarak algilamaktadirlar. Kisacasi, yeni dénem yazarlammmz, Sovyet
doéneminden farkh olarak, insanin anlatmaya kendisinden de sakindigr sirlamm, toplumu
olusturan bireyin herkesten gizledigi dert ve diisiincelerini dile getirmeye basladilar. Bu
stirecte uslup ve yaklagim tarzinda da ciddi fark gozetilmeye baglads.

Her bir edebi eser esas itibaryla dil hadisesi, séylev sonucundan olusur. Bu
yiizden de edebi eserin dili, yazarm maharetinin bas dl¢iisti olarak idrak edilir. Bilindigi
iizere, edebiyatin bagi dildir. Renk olmadan tasviri sanati diisiinemedigimiz, ahenksiz
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miizigi tasavvur edemedigimiz gibi dilsiz de edebiyatin olusumunu anlamak miimkiin
degildir. Edebi eser yapisindaki onemli unsurlar — karakter, serait, konu, ilke, olay
orgiisii, kompozisyon, olaylar, betimleme teknigi, psikolojik analiz, zithk ve digerleri —
dil vasitasiyla ortaya g¢ikar, daha dogrusu bunlarin hepsi dilin kendisinde vardir. Yazarin
amaci da eserinin mahiyeti de dile baghdir. Bagimsizhik déneminde yazilan eserlerdeki
poetik sdylev ¢esitlerini belirlerken “dilin paylasgim” konusunun ciddi énem arz ettigini
soylemek gerekir. Eserlerdeki séylev bicemi ve cesitlerini asagidaki gibi srmflandirmanin
miimkiin oldugu fikrindeyiz:

1. Monolog-anlatic1 séylevi,

2. Cift sesli soylev,

3. Cok sesli (polifonik) betimleme iislubu,

4. Ahengin cesitliligi: diiz, cogkulu, miizikal, hitabet, belagat tisluby,

5. Deyimlerin yapisal ozelliklerine gore: kesik, darph, yayvan, ritmik 6zlii tslup,

6. Dil birimleri agisindan: eski ve yeni sdzciikleri kendinde barindiran yazar
soylevi. Suur altindakileri betimlemeye yonelik eserlerde ortaya ¢ikan i¢ konugma ve bu
tiir konugsmanin monologlardan fark,

7. Hem yazar hem karakterin konugmasina sindirilmis bagka birisinin sdylevi

vb.

Sonug

Son dénem Ozbek edebiyati fevkalade kendine 6zgii eserlerle zenginlesti. Dil,
konu ve bigem yoniinden en iyi eserlerini vermeye bagladi. Bununla birlikte, edebi
eserlerde ortaya ¢ikmakta olan poetik séylevin tiir ve bicemleri edebiyat bilimcilerine
yeni aragtirma segenekleri sunmaktadir. Bunu fark etmek igin son yillarda yayimlanan
birka¢ esere bakmamin yeterli olacagi kanaatindeyiz. Onemli olan, halk konusma dilinin
cok ozel unsurlamm anlatim tarzma yansitmakla, yazar ve karakter seslerinin karigmasim
saglamaktir. Cok sesli sdylevin kendine 6zgii tipleri ve ahenk cesitliligi modern Ozbek
nesrinin ana belirtileri sayilmaktadir.
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